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Cok uzun zaman dénce, U¢ kiz arkadas odun toplamaya
gitmisler.

For lenge, lenge siden gikk tre jenter ut for a8 samle ved.
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Sonra bir anda gec kaldiklarini fark edip kdye dogru Kopek geri geldiginde Nozibele'yi aramis. “Nozibele

kosmaya baslamislar. neredesin?” diye bagirmaya baslamis. Yatagin altindaki
sa¢ “Buradayim yatagin altinda,” demis. Ikinci sac,
“Buradayim, kapinin arkasinda,” demis. Uclinci sa¢ da,

Plutselig merket de at det var blitt sent. De skyndte seg “Buradayim, agilda,” diye seslenmis.

tilbake til landsbyen.

Da hunden kom tilbake, lette han etter Nozibele.
“Nozibele, hvor er du?” ropte han. “Jeg er her, under
sengen”, sa det fegrste harstraet. “Jeg er her, bak dera”,
sa det andre harstraet. “Jeg er her, i innhegningen”, sa
det tredje harstraet.
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Boylece Nozibele dereye tek basina geri donmus. Boylece Nozibele her guin kdpegin yemek ve temizlik

Kolyesini bulmus ve eve dogru kosmaya baslamis. Ancak islerini yapmaya baslamis. Sonra birgin kopek,

hava karardigindan, yolunu kaybetmis. “Nozibele, bugun bir ka¢ arkadasimi ziyaret edecegim.
Ben gelene kadar, evi temizle, yemek pisir ve
camasirlarimi yika,” demis.

Sa Nozibele gikk tilbake til elven alene. Hun fant

halsbandet og skyndte seg hjem. Men hun gikk seg vill i

meorket. Hver dag matte hun lage mat og feie og gjare rent for
hunden. Sa en dag sa hunden: “Nozibele, i dag ma jeg
besgke noen venner. Fei huset, lag mat og gjer rent for
jeg kommer tilbake.”
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Kapiyi bir kdpek aginca ¢ok sasirmis. “Ne istiyorsun?”
demis képek. Nozibele de “Evimin yolunu kaybettim,
kalacak yere ihtiyacim var,” demis. Képek “Iceri gel yoksa
seni isiririm!” deyince, Nozibele iceri girmis.

Sa forundret hun ble da det var en hund som apnet dera
og sa: “Hva er det du vil?" “Jeg har gatt meg vill og
trenger et sted a sove”, sa Nozibele. “Kom inn, ellers
biter jeg deg!” sa hunden. Sa Nozibele gikk inn.

Képek “Bana yemek pisir!” demis. “Ama ben hig bir
kopege yemek yapmadim ki,” demis Nozibele. “Yap
yoksa isiririm!” demis kdpek. Nozibele de kdpede biraz
yemek pisirmis.

Da sa hunden: “Lag mat til meg!” “Men jeg har aldri lagd
mat til en hund far”, svarte hun. “Lag mat, ellers biter jeg
deg!” sa hunden. Sa Nozibele lagde litt mat til hunden.



